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gelesen

Renate Gyalog

BELLA BRUTTA

ANNA GAROFALO UND ICH
Zytglogge Verlag, 173 S.

krs. Zwei Frauen, die gebiirtige Deutsche
Renate und die Siiditalienerin Anna er-
zdhlen sich und dem Tonband ohne litera-
rische Ambitionen und Beschonigungen
ihr Leben. Beide sind sie in Basel lebende
Ausldnderinnen, beide wihrend des
zweiten Weltkrieges geboren. IThre Le-
bensgeschichten widerspiegeln in sehr
personlicher Art die europdische Ge-
schichtsentwicklung, sowohl auf der poli-
tischen wie auch soziologischen Ebene.
Zwei Frauen listen Schicksalhaftes auf.
Renate stosst dabei auf psychisch Unver-
dautes, wiahrend Anna eher unbekiim-
mert ihre bewegte, fiir die damalige Zeit
typische Armengeschichte nacherzihlt.
Beim dokumentarischen Nebeneinander
der Lebensldaufe fillt auf, wie stark und
selbstbewusst die weniger gebildete Anna
in unterschiedlichen Situationen auch
Autoritdten gegentiber auftritt und sich in
ihrer Bodenstidndigkeit tatsdchlich auch
stark und schon fihlt, wiahrend Renate
dank ihrer standigen Reflexion und ange-
lernten sowie angeborenen Bescheiden-
heit immer wieder unsicher wird, zweifelt
und sich eben auch als unvollkommen,
schwécher und hisslicher einstuft. Es ist
das Dilemma des kulturellen Hintergrun-
des, der oft gerade gebildete Frauen des
Nordens gegeniiber den Siidlanderinnen
an ihrer Stiarke zweifeln lasst, wihrend
die gewohnt Gedemiitigten einen natiirli-
chen Stolz als Uberlebensstrategie ent-
wickeln.

Das Buch gehort zu der Kategorie der Be-
kenntnisliteratur, die seit Jahren vor al-
lem die weiblichen Schicksale pragnanter
und individueller zu Wort kommen lassen
mochte. Der hdufige Minderwertigkeits-
komplex der eher gebildeten nordlandi-
schen Frauen gegeniiber den unverbilde-
ten stidlandischen deutet auf die Notwen-
digkeit eines Entwicklungsprozesses hin.
Die Deutsche mdochte so unbekiimmert
werden wie die Italienerin. Trotzdem
wirkt sie auf mich sympatischer, da sie
einfiihlsamer zuh6ren kann. Es gibt aber
keine schlimmeren Schicksale nur des-
halb, weil sie exotischer sind. Der Grund
des Leidens vollzieht sich auf der Ebene
des Gefiihls.
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Luisa Francia
DIE 13. TUR
(Verlag Frauenoffensive, Miinchen 1991)

Beim Durchlesen der einzelnen Kapitel
hatte ich dauernd das Gefiihl, dass Luisa
Francia diese Texte, tiberhaupt das ganze
Buch mit einer Stinkwut im Bauch ge-
schrieben haben muss.

In den ersten Kapiteln geht sie konkret
auf die heutige Um-Weltsituation ein. Sie
analysiert die Machtverhéltnisse und das
Selbstverstindnis der Menschen unter-
einander. Doch der Grossteil ihres Bu-
ches ist eine gnadenlose Abrechnung mit
der Esaterik-Selbsterfahrungswelle. Sie
lasst kein gutes Haar an Frauen, die zu so-
genannten Gurus und Schamanen ren-
nen, um sich (fir viel Geld) selbst zu be-
freien, resp. (von Ménnern!) befreien zu
lassen. Ihre Sprache ist direkt, unver-
blimt und fiir einige vielleicht sogar
schockierend. Mir personlich hat diese
Direktheit und Ehrlichkeit viel Spass be-
reitet. Denn Tatsache ist, dass Kurse im
Eso-Bereich viel Zulauf von Suchenden
erhalten und dementsprechend auch ein
lukratives Geschaft sind. Dabei bréuchte
es dies gar nicht. Um mit sich selbst, der
Natur und dem Universum eins zu wer-
den, reicht Atmen, Gehen, Fiihlen, Rie-
chen, Spuren, Wahrnehmen, Entspannen
und Fliessen vollig aus. Luisa Francia be-
tont diese alte Lebensweisheit immer wie-
der. Sie gibt Beispiele von Orten und Vo6l-
kern/Stimme, die sie besucht, mit denen
sie gelebt hat.

Vermutlich ist ihre zum Teil selbstironi-
sche Stellungnahme zu dieser Thematik
wirklich notig. Beziehen sich doch viele
Frauen auf dem esoterischen-spirituellen
Selbsterfahrungs-Trip immer wieder auf
Texte und Erfahrungsberichte von Luisa
Francia. Ich kann ihre Wut verstehen,
denn die Erkenntnis, falsch verstanden
und interpretiert worden zu sein, ist ar-
gerlich, vor allem wenn der Verdacht be-
steht, irgendwie mitschuldig an der Situa-
tion zu sein.

Luisa Francia, geboren 1949, Filmema-
cherin und Autorin, lebt mit ihrer Toch-
ter bei Miinchen. Im Verlag Frauenoffen-
sive erschienen von ihr bisher:

“Berithre Wega“, “Kalypso“, “Mond,
Tanz, Magie“, “Drachenzeit®, “Zauber-
garn“ und zuletzt “Spielend scheitern®.

Milna Micolay '

Karin Riittimann
SCHWALBENSOMMER

Roman, Fischer TB Verlag, 191 S., Fr.
10.80

krs. Eine feinfiihlig erzéhlte Geschichte
einer Frau, die wiahrend der Sommerfe-
rien zusammen mit ihren zwei kleinen
Tochtern zu den Eltern ins Haus der
Kindheit nach Berlin kommt. Erinne-
rungsfetzen verbinden sich mit der Ge-
genwart. Ein schicksalsschweres Leben
steht als Individualbeispiel stellvertre-
tend fir die deutsche Nachkriegsge-
schichte. Die verwitwete und alleinerzie-
hende Sabine mochte wie eine Schwalbe
nach dem Sommer abheben und vor der
Winterschwere fliehen. Eine neue Bezie-
hung verschiebt auch alte Verhaltensmu-
ster. Der Autorin Karin Riittimann ge-
lang ein sprachlich und inhaltlich diffe-
renziertes Bild einer weiblichen Psyche,
die in vielen Variationen nachempfunden
werden kann.

Assia Djebar

DIE SCHATTENKONIGIN

Aus dem Franzosischen von Inge M. Artl
Unionsverlag Ziirich, 214 S., Fr. 14.--

krs. Noch nicht viele arabische Frauen
zahlen zu den grossen Berichtenden in
der Weltliteratur. Aber es werden immer
mehr und ihre Stimmen sind sehr wichtig.
Assia Djebar, die algerische Autorin eini-
ger Romane (“La Soif* 1957, “Les Impa-
tients* 1958, “Les Enfants du Nouveau
Monde®“ 1962, “Les Alouettes naives®
1967, und das neuste Buch “Fantasia“
1991) sowie einiger Filme, gehort zu den
weiblichen arabischen Intellektuellen.
Sie hatte das Gliick, gute Ausbildung zu
geniessen, so dass sie neben ihrer kiinstle-
rischen Arbeit als Dozentin an der Uni-
versitit in Algier arbeitet.
“Schattenkonigin“ ist die Geschichte
zweier Frauen des gleichen Mannes. Aus
der Sicht von Frauen wird die Polygamie
der arabischen Ménner dargestellt. Isma,
die zunidchst Liebende, flieht doch
schliesslich aus dem arabischen Alltag,
sucht aber zuerst eine Nachfolgerin. Haji-
la, die scheue Frau, fiir die die Heirat ein
sozialer Aufstieg ist, lernt im Laufe der
Zeit ebenfalls auf ihre eigenen Bediirfnis-
se zu horen. Sie beginnt heimlich, unver-
hillt in die Stadt zu gehen und sich von
den Zwingen zu befreien. Alles spitzt
sich zu einem Drama der Geschlechter
und der Traditionen zu. Das Buch lebt
aus eindriicklichen inneren und dusseren
Bildern iber die weibliche Enthiillung
der Kultur.
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